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� Magyar
1 Extra nagy LCD-kijelző
2 Start/Stop gomb
3 2. memóriagomb
4 1. memóriagomb
5 Elemtartó
6 Hálózati csatlakozóaljzat
7 Mandzsetta csatlakozóhüvelye
8  Normál, illetve nagyméretű 

mandzsetta 22 – 32 cm, illetve  
32 – 42 cm felkarkerület esetén

� Български
1 Голям LCD дисплей
2 Бутон Start/Stop
3 Бутон за запаметяване 2
4 Бутон за запаметяване 1
5 Гнездо за батериите
6  Гнездо за включване към 

мрежата
7 Гнездо за свързване на маншон
8  Маншет със стягаща скоба 

(стандартен маншон) за 
обиколка на ръката над лакътя 
22 – 32 см или 32 – 42 см

� English
1 Extra large LCD display
2 START / STOP button
3 Memory button 2
4 Memory button 1
5 Battery compartment
6 Mains adapter socket
7 Cuff socket
8  Draw-clamp cuff (standard cuff) 

for upper arm circumference of 
22 – 32 cm and/or 32 – 42 cm

4

� Česky
1 Extra velký LCD displej
2 Tlačítko Start/Stop
3 Tlačítko paměti uživatele 2
4 Tlačítko paměti uživatele 1
5 Přihrádka na baterie
6  Zdířka pro připojení síťového  

adaptéru
7 Zdířka pro připojení manžety
8  Manžeta s kovovým třmínkem 

(standardní manžeta) pro obvod 
paže 22 až 32 cm, resp 32 až  
42 cm

� Slovensky
1 Extra veľký LCD displej
2 Tlačidlo Start/Stop
3 Tlačidlo pamäte užívateľa 2
4 Tlačidlo pamäte užívateľa 1
5 Priehradka na batérie
6  Otvor na pripojenie sieťového  

adaptéra
7 Otvor na pripojenie manžety
8  Manžeta s kovovým krúžkom 

(štandardná manžeta) na obvod 
ramena 22 až 32 cm, resp.  
32 až 42 cm

� Polski
1 Wyjątkowo duży wyświetlacz LCD
2 Przycisk Start/Stop
3 Przycisk pamięci 2
4 Przycisk pamięci 1
5 Schowek na baterie
6 Gniazdo zasilania
7 Gniazdo do podłączenia mankietu
8  Mankiet z klamrą zaciskową 

przeznaczony dla ramienia o  
obwodzie 22 – 32 cm lub  
32 – 42 cm

� English
 1 Time / date
 2 Systolic value
 3 Diastolic value
 4 Pulse
 5 Battery symbol
 6  Appears during automatic  

checking
 7 Appears during inflation
 8  Flashes when the device is 

measuring and the pulse is 
being taken

 9 Irregular heartbeat
 10 Memory user 2
 11 Memory user 1
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Datum nákupu · Dátum nákupu · Data zakupu · Vásárlás időpontja   
Дата на закупуване · Date of purchase 

Sériové číslo (viz přihrádka na baterie) · Číslo série (pozri  
priehradku na batérie) · Numer seryjny (patrz pojemnik na baterie) 
Sorozatszám (lásd az elemtartó fedelet) · Сериен номер (вж.  
гнездото за батериите) · Serial number (see battery compartment)

Důvod reklamace · Dôvod reklamácie · Powód reklamacji  
A reklamáció oka · Причина за рекламацията · Reason for  
complaint 

Razítko prodejce · Pečiatka predajcu · Pieczątka sprzedawcy  
A kereskedő pecsétje · Печат на търговеца · Dealer’s stamp 

helps healing.

Záruční list
Záručný list

Karta gwarancyjna
Garancialevél

 Гаранционна карта
 Warranty Certificate



Obsah je uzamčen 
 

Dokončete, prosím, proces objednávky. 

Následně budete mít přístup k celému dokumentu. 

 

Proč je dokument uzamčen? Nahněvat Vás rozhodně nechceme. Jsou k tomu dva hlavní důvody: 

1) Vytvořit a udržovat obsáhlou databázi návodů stojí nejen spoustu úsilí a času, ale i finanční prostředky.  

Dělali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupením této služby obdržíte úplný návod a podpoříte provoz a 

rozvoj našich stránek. Třeba se Vám to bude ještě někdy hodit. 
 

*) Možná zpočátku ano. Ale vězte, že dotovat to dlouhodobě nelze. A rozhodně na tom nezbohatneme. 

 

2) Pak jsou tady „roboti“, kteří se přiživují na naší práci a „vysávají“ výsledky našeho úsilí pro svůj 

prospěch. Tímto krokem se jim to snažíme překazit. 

 

 

A pokud nemáte zájem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A když neuspějete, rádi Vás uvidíme! 

 


